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plerumque , meiſtentheils .
Popülus , i , M. das Volk .

portus , us , M. der Hafen .
Potus , us , M. der Trunk ,

das Trinken .

pro , für , anſtatt —Präp .
mit d. Abl .

propter , wegen — Präp .
mit d. Acc .

remedium , i , N. das Mittel .

retractio , önis ; F. das

Zurückziehen .
saspe , oft .

semper , immer .

sensus , us , M. der Sinn .

serpens , entis , M. die

Schlange .
sine , ohne — Präp . mit

d. A bl .

Fünfte Declination . 19

situs , us , M. die Lage.
specus , us , F. die Höhte .
super , über — Pꝓräp. mit

d. Acc . und Äbl .

suus , a , um , ſein , ihr .
Tacitus , i, M. Tacitus —

Name eines berühmten
Geſchichtſchreibers .

terra , ae , F. die Erde .

varius , a , um , mannich⸗
faltig .

ventus , i , M. der Wind .

Versus , us , M. der Vers .
vestis , is , F . das Kleid .

visus , us , M. das Geſicht .

usus , us , M. der Gebrauch .
ut , wie , ſowie .
utilis , e , nützlich .

Fuͤnfter Abſchnitt .
Fuͤnfte Declination .

1. Libri vetérum scriptörum de re rustica .

Leges Atheniensium de diébus festis .
Terminus Euröpae a meridie est mare Mediter -

ransum .
Diebus anni non est aequa longitũdo .
Seusus sunt interprétes ac nuntii rerum .
Meridiem 1) versus sita est Africa .
Viecissittido diei éèt noctis est hominibus salutäris ,

Longitüũdo dierum et noctium est diversa .

1) Im Deutſchen wird versus gegen vor dieſes Subſt .
geſetzt ; die lateiniſche Praͤp. versus muß aber immer nach dem
Accuſ , ſtehen , den ſie regiert . Was heißt alſo : nach Mor⸗
gen zu , gegen
nach Rom zu ?

2. Mors non est terminus nostrae spei .

Abend , nach dem Ocean zu ,

27 .
Dies hiémis sunt breves noctes vero longae.82
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26 .



Fünfte Declination .

Mors boni principis est praeter spem et optatum
omnium suorum civium .

Casus in lèvi glacie est non raro adiuödum peri -
cnlösus .

Mag nitühdo Iuxuriei sub primis imperatoribus Ro -

manorum eĩest immiensa .

Effigies hominum sunt dissimäles facie 1 ) et vultu .

Libérae 2 reipublicae multi sapientes viri sunt

mecèssarii .
Ebrietas est hominibus magnae 3 ) perniciei .
Per dies festos agricölis non

40. sunt Iaböres .

1Van G. 2 ) .Dativ , abhaͤngig von necessarius. 3 ) Zum
r . B. S. F. 19 . Anm. 1. 4 ) non sunt , ſind nicht ,

ſind keine .

Woͤrter zu dieſem Abſchnitte .

ac , und .

admödum , ſehr .

aequus , a , um, gleich .

agricöla , ae , M. der Land⸗
mann .

annus , i , M. das Jahr .
Atheniensis , is , M. der

Athenienſer .
brevis , e , kurz .
casus , us , M. der Fall .

civis , is , M. der Bürger .
dies , éi , M. der Tag .
dissimilis , e , unähnlich .
diversus , a, um , verſchieden .

ebrietas , atis , F. die Trun⸗

kenheit .

effigies , ei , F. das Bild ,
die Geſtalt .

Europa , ae , F. Europa .
facies , ei , F. das Geſicht .

festus , a , um , feſtlich ;
dies festus , der Feſttag .

glacies , éi , F. das Eis .

hiems , Emis , F. der Winter .

immensus , a , um , außer⸗
ordentlich .

imperator , oris , M. der

Kaiſer .

interpres ,
Ausleger .

Iabor , öris , M. die Arbeit .

lévis , e, glatt .

180
legis , F. , das Geſetz .

iber ; libri , M. das Buch .1iber , éra , Srum , frey .
longitüdo , inis , F . die

Länge .

longus , a , um , lang .
luxuries , éi , F. die Schwel⸗

gerey .
magnitüdo , inis , F. die

Größe .

magnus , a , um, groß .
mare , is , N. das Meer .

mediterransus , a ,

mittländiſch.
meridies , éi , M. der Mittag .

M.Stis , der

um ;

mors , mortis , F. der Tod .
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Itu,

unt

zufl
t ,

ſch
u0.

h.
die

l

multus , a , um , viel .

necessarius , a , um , noth⸗
wendig

noster , stra , strum , unſer .

nox , noctis , F. die Nacht .

nuntius , i , M. der Bote .

onmis , e , all , jeder .

optätum , i, N. der Wunſch .

per , während , durch —

Präp . mit d. Accuſ .

periculosus , a , um , ge⸗
fährlich .

pernicies , éi , F. das Ver⸗

derben .

Praeter , wider , gegen —

Präp . mit d. Acc .

Primus , a, um . der , die ,
das erſte .

Princeps , cipis , M. der

Fürſt .

publicus , a, um , öffentlich ;
res publica , der Staat .

raro , ſelten .

res , rei , F . die Sache .

Griechiſch - lateiniſche Declinationen . 2¹

respublica , reipublicae ,
F. der Staat .

rusticus , a, um , ländlich ;
rés rustica , der Landbau .

salutäris , e , heilſam .

sapiens , entis , weiſe .

scriptor , öris , M. der

Schriftſteller .

sensus , us , M. der Sinn .

situs , a, um , gelegen ; mit

est , er ( ſie , es ) liegt .

spes , spei , F. die Hoffnung .
sub , unter —Präp . mit

d.“ Ucctiſt un Abl .

suus , a , um ; ſein , ihr .

terminus , i , M. die

Gränze .
8

vero, ; aber .

versus , gegen — Präp .
mit d. Ace .

vetus , vetéris , alt .
vicissitüido , inis , F. der

Wechſel .

vir , viri , M. der Mann .

vultus , us , M. die Miene .

Sechſter Abſchnitt .
Griechiſch - lateiniſche Declinationen .

Da dieſe Declinationen nur in wenigen Sprachlehren
berückſichtigt worden ſind , ſo find ' ich es für gut , ihnen
einen eigenen Abſchnitt zu widmen , vor den Beiſpielen
aber auch ihre verſchiedene Bildung herzuſetzen .

Die Lateiner haben die griechiſchen Wörter nicht im⸗

mer ganz mit lateiniſchen Endungen gebildet , ſondern

oft aus der griechiſchen Sprache die Endungen der Caſus

beybehalten . Die Wörter gehören zu den drey erſten

Declinationen , und machen alſo gleichſam drey Declina⸗

tionen aus .
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